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Ha HISTORIA MORAL
contra la seduccion (1). Aparlamos con lal cuidado il
muchachas de los hombres, que ellas se los representan ir
vesislibles. ;Quereis evitar el peligro? Dadselos & conoca
iQué temeis aun?... ¢La coqueterfa?... La coqueteria qu
intenta inspirar sentimientos que no siente, esun vicio hot
rible y detestable, al paso que, querer, agradar inocenfe
mente, es un modo de amar al prdjimo. Abrid, porl§
fanlo, el mundo de las diversiones, & ese ardor provenieni
aun de la inocencia, y dejad andar, jﬁnto con ellas, la edil
de la indiferencia, que forman un buen conjunlo.

La naturaleza nos ha dado sobre este punto una les
cion encantadora. Cuando las hormigas son pequefias, i
das tienen alas; al llegar la época de los amores, elév: ¢
por los aires, en parejas zumbadoras, y Unense duranl
su vuelo; ferminada la obra de la fecundacion descief
den 4 la tierra, v ellas mismas con sus patas delanten
tiran y hacen caer las pequefias alas, ligeros instrumeny
de sus amores aéreos. Achbanse enfonces las carrerasé
través de la atmésfera, achbanse los vuelos amorosos:
empezado la vida séria: ya son madres. 1

6 aqui nuestro- modelo. Que la jéven no contraiga
frimonio hasta que su entendimiento se halle libre do.e¥
frivolos deseos satisfechos; que en su nueva condicion felf
un carheler formado por una vida lahoriosa y carilalif
que su organizacion, completamente desarrollada, pued

(1) Los Estados-Unidos lo prueban. Se ve alli una completa libertais

{rato entre los jovenes de ambos sexos, sin que esta libertad ocasione
eun desérden habitual, segun Ta opinion de todos los viajeros. 1
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soporfar las faligas que la esperan; que sea en fin, una es-
posa, una madre y no una nifia; es decir, que fenga veinte
¥ dos afios v no diez y ocho.

CAPITULO VI.

El consentimiento.

.DOS seres quieren unirse: esta union tiene por principal
objelo la fusion de sus corazones y de sus exisfenciag; es
una asociacion indisoluble, y en consecuencia para todos
los momentos de su vida. jCuél es, al parecer, el primer
deber de los padres en eslos casos? Preguntar 4 cada uno de
€808 dos seres, si consienten en vivir unidos, Pues bien, ha
sido necesario el trascurso de algunos siglos de lucha p,ara
que l'ta hija tuviese derecho 4 intervenir en sus propios des-
posorios.

Abrid Ia Biblia; yqué veis en el malrimonio de Lia y de

| Raquel? Un novio que solicila, un padre que responde, uno

que. da y otro que recibe; en cuanto 41la hija, esth ausente
] s%lenciosa; se la promele, sela enfréga v se lallevan sin
haberse oido su voz,
‘Las tradiciones de la mitologia antigua nos muestran lag
.m?quenza hijas de Danao casadas dos veces: Ia primera, son
8acadas 4 1a suerte como objetos de loteria; la segu,nda
tadas en premio en una especie de torneo. ,
Monlesquien cita esla costumbre _de los Samnifas: «En

cler dice, ‘Teuni
€rlas épocas, dice, reunian 4 fodos los jovenes de su co-
8




m HlSTOR}A‘.h‘ﬂ.ORAI: i
marca v los somelian 4 un juicio pub.hco.. ecb 3
sion, el jéven que era declarado el mej.or, tomaf ‘a p S di
sa & 1a mujer que queria; el que ohtema.los su ;ag;o )
pues de é], tambien escogia, ¥ ast sucesivamente (? Yoo

;Dé qué se trafa? ;De cosas 6 de seres hur'naflos .

Preséntase 4 esas jovenes como mercadt?nas. yt ! Y
quié_u, ese grande falento que brillaba en nempos; ;m P
mos & los nuestros, no encuenira una sola pala ra;
condenar esa odiosa enfrega de la jéven; antes al con :“. .;‘
admirado de lo que los hombres ganan en ello, n:) eclea
ver lo que las mujeres pierden, y por so aquella ley leps
rece lan ingeniosa y aun grande. (Podrd encontrarse,
clama, una institucion mas bella? - ;-

#En Grecia, mientras el padre vivia, casaba 4 su ua,_
que & esta la fuese dado oponer ningun ol?slécuio 51 SI; :
luntad (2). Si & falta de hijo varon, venia & pau1 ar ,,;T
manos la herencia paterna, ﬁnicamepte to?aaha de : n](;e
de émirhngog , afecta d1a herencia, depend'lenle ela
ol destino de esta herencia era el suye:

cia. En_efecto,

jéven huérfana de Afenas perfenecia legalmente, cOmOS

posa, al que hubiera sido hieredero de su padre., s(; ella

hubiese vivido (3): era propiedad” de aq.uel deu .0’. y

* habia muchos del migmo grado, con quién creena‘;sl :
debia casarse?... conel de mas edad. Este derecho dé

riente heredero* legaba & disolver el matrimonio ®

i Vil 9
{ritu de las leyes, 1ib. VI, cap. 4 on
g’: ﬁ:fi':t:lude fegman‘t;n, Organizacion de lo familia ateniense. Qct
1845, 2
(3) Idem
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fraido por la hija, por mas anterior y legitimo que fue=
se y.por mas que se hubiese celebrado con ¢l cdnsenti-
miento paterno: aun siendo madre , le veia enfrar como
duefio en su casa y arrancarla 4 su marido Y 4 sus hijos:
eslaba obligada 4 ser su esposa (1).

Una sola excepcion limitaba esta iniquidad. Guando el
marido de la joven heredera era un pariente e segundo
Glercer grado, podia continuar siendo su consorte, & pe-
sar de la reivindicacion contraria del deudo heredero; pero
abandonaba & esle la mitad de la herencia (2). ¢En qué
consislia el consenlimiento de la desposada en semejante

al legislacion? Donada, dejada y vuelfa 4 lomar, aun era lega-

da. Si un padre no fenia hijos herederos, podia en testa-
menlo donar su hija con la herencia &' un extrafio: hasta
el marido estaba facultado para legar 4 su mujer 4un amj-
£, ¥ la madre de Demdstenes formé parte de una donacion

leslamentaria olorgada por su marido en favor de Demo -
fon (3).. '

Roma era digna de Atenas; un padre romano no solo ca-

{1) Isée. Sucesion de Pirro, «Segun vuestra jurisprudencia, mujeres que

“habitan con sus maridos, mujeres que han sido casadas por sus padres; po~

" dian ser reivindicadas en virtud de la ley, por los mas préximos parientes,
" ;

18U padre moria sin dejar hermanos legilimos, y muchos maridos se han’

; Visto despojados de sus €sposas en sus propias ¢asas.»

B Revisia de legislacion. Thid.

0| O) Demdstenes contra 4fobo. Mi padre Tegé mi hermana & Afobo'y mi
Madre & Demofon, — Idem respecto & Formion. Habiendo muerto Passius

despues de haber teslado, Formion, en virtud de este testamento, se casé
©on Ia viuda,
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saba & su hija & pesdr suyo (1), sino que ademés tenia
derecho de disolver la union formada por él, v de recobra
su hija del marido al cual la habia dadoe, 4 quien ella ama:
ba, y del que tenia hijos.

Es imposible, se diré: si, imposible moralmente: impo:
sible hamanamente: imposible paternalmente: pero ineot:
{establemente histérico. Padre mio (2), exclama una hij
romana en Plauto, si mi marido Cresphone era un :
hombre, jpor qué me entregaste & él; sies honrado,

que separarnos & despecho de uno y ofro?
Ofra pieza dramalica, el Stichus, nos hace ver dos muj

res j6venes cuyos maridos se hallaban ausentes hacia
afios; v & las cuales su padre quiere obligar & volverss
casar. Me duelé sobremanera, dice la mas joven, qués

llama Pinacia, que mi padre quiera porfarse fan’ desle
mente con nuestros maridos ausentes y arrebatarnos Aelly
esto me desgarra, me consume, me desespera (3). &

() Ley de las Doce Tablas.

(8) Laboulaye, sec. I, cap. 1L Injuria abste “afficiat indigna, pater, noN
improbum esss Chresphontens emistimaveras, cur e huic locabas nupliis? Sind
probus , cur falem invitunt, invifam cogis linguere?

3) Pin.—Spero quidem, el volo; sed hoc, soror, crucior,

Patrem tuum meumque adeo, unice qui uOUs
Civihus et omnibus probus perhibstur,

Eum nunc improbi viri officio uti;

Viris qui tantis absentibus nostris

Facit injurias in merito

Nosque ab his -abducere vuli:

Hie res viles me, soror, saturant:

Hze mihi dividie et senio sunt.

Pin.=Neu lacruma, soror; neu tuo id-anime.

4
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c‘“_‘l responde su hermana mayor: no temas, hérmana, 1;;;
mi padre o quiere obrar de esta suerle : mas si al fip
lo quiere, fuerza sera obedecer, eslamos obligadas 4 prac-
licar lo que nuestros padres mandan,

Tan arraigado. estaba en las costumbres romanas este
inicuo derecho, que no pudo arrancarse de cuajo y fué me-
nester infentarlo varias veces con cautela. Anlonino. el pri-
Hero que pensé en destruirlo, propuso esta innova;ion en
forma de consejo, encomendando sobre todo que no se
exigiesglw del padre, sino que se le persuadiera (uf atrﬁ'
persuadeafur) a que sobre esle punlo renunciase 4la Ztri
potgstad (1). Las leyendas escandinavas nos ofrecen l:Ji(',ere-1
¢a de esta materia-la muy rigica y horrorosa de Hal-
gerda (2).

Vivia en Islandia, en casa e, |
d6 bermoso rostro, elevada esl;ifu:: i ‘f““Chacha
nada de una cabellera fan hermo: Jouk it s

ermosa, que le caia ensortijada

Fae quod 1ibi tuus pater facere minatur,
Spesest eum melius facturum,
Neque est cur nunc, studeam has nuptias mutarier
Verum postremo in patris potestale est situm: ‘
Faciundum id nobis quod parentes imperant. 1

e . (Plauto, Stichus.)

im)rdic:::;s :]h?n: aus.tm, que mihi nupta sit, velit abducers, an adversns
interdiclo da el derecho del padre] exceplio danda sit, si

'\ Paler, concorda i i
. N8 matrimonium, forte et lberis subnixum, velit dissolve

L Et certo ‘Ula i r 0=
i i J utimur ne bene concordantia malrimonia*jurﬂ pal i® p
‘eﬂmhs urbentur: 0 i
ur; qu d tamen sic erit ﬂdhjbeﬂdum, ut paui persuaﬂﬁaiur
]

ng acerbe patﬁam
Potestalem o ;
recho roman,) xerceal.» (Ulp. lib..1, §. 5.—Laboulaye, De-

() Niais-Saga, cap, 1.9, 9, 10y sig.
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" una palabra & Halgerda, {emiendo su negaliva. Conveni-
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hasta mas abajo de la cintura. Llamébase Halgerda Lang- |

brok (la doncella varonil). Un habitante de la vecina o
marca, Thorwaldo, vaa pedirla 4 su padre por esposa
tratan de las condiciones 'Y el padre las acepla, sin degit

dos los pactos malrimoniales, el yerno pagé al suegro ¢
precio el mundium (que era el poder del cabeza e la famili
germana sobre los miembros de la#propia familia), y cuas
do lo {rasmitia al marido, este le pagaba su valor. Thor-
waldo, pues, compro de esta manera 4 Halgerda y termis
nado el asunto, volviése a su casa.

Al dia siguiente, Halgerda ve entrar & su padre, quien_t;‘
dice: Estas desposada con Thorwaldo y he recibido yai

precio del mundium.
—Ahora si que Veo, respondié ella, que tu amor 0o

cual lo ponderabas, puesto que D0 Me has ereido digna

ser constillada en este negocio.

.. —Y yo, repuso el padre, no coneedo 4 fu insolencia
derecho de poner obstaculos 4 mis convenciones; si discor
des- estamos en sentimientos, mi voluntad es la que d
prevalecer, que 1o la tuya.

—Padre mio, ti y tulinaje teneis el alma orgullosa: {0
mucho que imite yo & mi familia!!

Despues de estas palabras se aleja, y habiendo enconit
do & su preceptor Thiostolfo, hombre de caracter inflet
ble y salvaje, participole su desgracia. )

—Valor, la dijo, te casards ofra vez y enionces teco
sultaran.
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La union se verifica: al cabo de un mes promuévese una
rifia enfre los esposos; el marido, en un momento de céle-
ra, pega & su mujer en la cara y le hace brotar sangre.
Halgerda se sienta del .
anle de su casa, con el ros-

iro ensangrentado y el alma ulcerada. Pasa su preceptor
Tiostolfo y la ve en este estado. e

—¢Quién te ha puesto asi? .

—Mi marido; y ti, maestro mi
0, no esfabas ahi -
fenderme, ' ’ i

—A lo menos te vengaré.

Algunas horas mas farde, Halgerda le ve venir otra
vez llevando una hacha fefiida en sangre .

—Tu hacha esta p i
. ensangrenlada, le dice ella, jqué has

:gls decir, pues, que Thorwaldo esta muerlo?,
1,

Sin_ afiadir palabra, Thiostolfo parte y va 4 buscar un

i @ilo en casa de un pariente de Halgerda: Esta, entrando
| €0 8u aposento abri6 un cajoncito, sacé algunas joyas péfa

dlsllnbuirl.as entre sus servidores, anegados en llanto al
Verla parlir, y encamindse a la tierra de su padre.

—{Por qué no te acompafia tu mari
ido!
al verla, preguntdla este

~Murié. .
—iCémo!!
—Mat6le Thiostolfo mi preceptor.
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—No hay remedio, dijo el padre.

Al cabo de dos afios, Glumo, habilante de una isla veci

na, va & pedir la mano de Halgerda.
—Te de confesaros, manifiesta el padre, que habiendo

forzado 4 mi hija4 contraer un primer matrimonio, Do fers

miné felizmente. :
—Fso no me detendra, respondié Glumo, el destino 'qu

un hombre no esel de todos.
—Sea en buen hora, mas ante todo es menesler que Hif

gerda sepa todas las-condiciones; es necesario que 0s vea, |
que la aceptacion 6 la negaliva dependa de su voluntad.

Halgerda se presenta acompafiada de dos mujeres, llevai
do un manto azul de finisimo tejido que cubre sus espaldas
y cifiendo un cinfuron de plata en el que vienen épararé,

largos cabellos divididos por una y olra parte de su cuerph
Su frente se inclifia con gracia hacia todos los que esti
presentes, y al preguntar lo' que ocurre, Glumo se levanid

—Me he dirigido 4 vuestro padre (dijole) & fin de lleves
105 conmigo-4 titulo de esposa, si ast os place.

—Qs reconozco (repuso Halgerda) como hombre em
nente, mas antes quiero saber los pactos del contrato. &

]

Y habiéndole enumerado Glumo las proposiciones Ié

ré & vuestro guslo.
—Arreglemos el conlrato, repuso Hoskuldo: mi herm

ndhy yo presentaremos tesligos de nuestras promesas,
14, seras testigo de 1i misma, promeleras sola por {i.
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Celebrdse el matrimonio con un festin real, al cual asis-
lig el preceptor llevando el hacha al hombro, y los dos es-
posos parlieron al pais de Glumo. ‘

Jste exirafio relato da & comprender que las familias
del Norte vieron nacer mas de un drama trisle y sombrio
con molivo de la exclusion de las hijas en las promesas de
desposorio, cuya ley inicua volvemos & ver con todo .sn
rigp‘r entre los francos y los germanos.
~ Enlre ellos cierlamente una hija no solo necesitaba el
consentimiento de su padre ¢ de su mas préximo pariente
para casarse, sino que, aun siendo viuda, la era necesaria
¢l beneplicito de los padres del marido difanto: habia sido
comprada por ¢l como Halgerda, formaha parle de sus bie-
168, v como {al, perlenecia & sus herederos. La viuda que
qﬂueria dejar de serlo, reunia en su cimara nupeial & noe-
¥e tesligos y 4 los parientes de su esposo,'y con las manos
e?itendidas sobre el lecho tapado con 1a colcha y el cubre-
cama, decia: Os tomo & todos por lestigos de que para evi-

far disensiones con los parientes de mi marido les he dado

QAETasius, precio,del mundium, y les restituyo el lecho con-
Yigaicon su banquillo para subir 4 €1, los sobrecamas para

# decorarlo, y aun las si

_ : sillas que saqué de la ca is pa-
s por una ¥ ofra parle, Hal gerda dijOZ Padre mio, gl q sa de mis pa
vez habeis obfado lan generosamente conmigo, que accelt

dr ;

elﬂﬂﬂ(.ﬁDespues de esla ceremonia, pasando 4 ofro silio,

maz' lban‘se los nuevos consortes & un lado, y en el ofro el
Préximo pariente del esposo difunto, llevando en la

11300 una. i
una-espada y una climide, y en medio, el magis-

o que les decia: «Acercaos: tf, Reparius (era el lifulo

el pariente del marido difunto), sprometes dar (u pupila, &
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quien diriges y defiendes,  esle hombre deraza franca, aqu

presente?—Lo promelo.—-Entrégale, pues, con lu derech
de direccion y defensa, la espada y ¢l veslido de guerra; |
tii, hombre de raza franca, que has recibido esa espada §
ese veslido, recibe al mismo liempo, mediante el mundi
marital, 4 Sempronia con sus muebles é inmuebles y tods

lo que la pertenezca (1).

En tiempo del feudalismo, nueva lirania. 4 Quién casali

4 la joven vasalla de algun feudo real? jsu padre? Si; pél

santes que su padre? Su sefior. Y antes que su sefior? i

rey. Tres consenlimientos para que la hija pudiese consel

{ir. En los liempos de San Luis, cuando una vasalla se hi
llaba solicitada para contraer malrimonio, era menesler i
su padre fuese 4 pedir al sefior el permiso para casarla: §
sefior impetraba del rey la facultad de permilirlo, ¥ tinic
mente despues de todos esos sucesivos beneplacitos, sel
Nlamaba 4 ella, para ese contraio que 1a obligaba foda g

vida. Muchas veces aun se-la privaba de ese reslo de par
cipacion en su suerie, y una ley sin ejemplar decia: «m

fan pesadas como este guarismo?

(1) Sacamos este inleresante pasaje de M. La
gion delas mujeres.
© {2) Littleton.

boulaye, Historia de lo 56
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sefior. En vano los defensores del pasado niegan este privi-
Jegio como una fabula, 6 lo esplican como un mero simbolo.
Bl grave Dncange y Boecio siéntanlo como um hecho, en
fexlos que basla cilar sin Iraducirlos (1). No era mas que
una consecuencia forzosa de fodo el sistema feudal, que an-
fe todo hacia estribar el vasallaje en la persona.

Los jévenes pagaban con sus cuerpos, marchando 4 la
guerra: Jas mujeres, al ir al altar. Habia sefiores que no
creian hacer ningun mal estableciendo un diezmo sobre la
hermosura de las muchachas desposadas, lomismo que pi-
diendo la milad de la lana de cada rebaiio: sus vasallos eran
818 ¢08as.

. Nada prueba mejor esta creencia, que la inica y extrafia
restrjcaion puesta en el derecho del matrimonio. El sefior no
Jodia obligar & su vasalla & casarse siendo sexag;anaria
porque la persona que debe prestar servicio con su cuer:
po(dejo al texto de laley su rudeza caracleristica) esta
éxenta de esle servicio, cuando es tal su decadencia que pa-

i réce medio podrido (2).
quier sefior podrd obligar & su vasalla, desde la edad®
doce afios cumplidos, 4 tomar ek marido que €l quiera (2
{Una niffa de doce aios! (qué maldiciones pudieran
medio d dri Solae i
Quedaba aun para la doncella una {iltima servidum i s Ll s et
todavia mas horrible, el derecho de ser desflorada pors

Hé aqui como los romanos, los griegos, los barbaros y
¢l fendalismo entendieron el derecho de la mujer sobre su
persona, y su consentimiento en sus bodas. Felizmente, en

muchachas, elévase un hermoso ejemplo de libertad y de

P -

8008 ey o
L udut.:a-ne. «Marcheto, Marchetum. Marcheto mulieris dicitur virgina-
Pudicitize violatio et delibatio.» Beetius: Quidam dominus quem vidi

Primam
Sponsarium carnalem cognitienem ut suam petebat. Lib, XVII

@ Labnp!aye, Historia de la sucesion de las mujerzs,
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dignidad humana. Tal es el que nos da la Galia, del cul
debemos envanecernos. .

En Liguria, coando muchos pretendientes pedian la mau}
de una doncella, sus padres les reunian en la sala del fes
tin. Terminada la comida, la joven liguriense presentaby
se llevando en la mano un vaso lleno de una bebida dole
la genfe esperaba silenciosa; adelantabase despues la jé'
esparciendo sus miradas por su alrededor, acercabase I
cia ¢l que habia preferido, y le daba de beber. Aqui oo
cluia todo: habia elegido y quedaban casados.

Ved ahi la relacion del pasado. ¢Dénde esth el modd

del presente? JImita nuestra ley Ia ley antigua y béarba Bluno, ¢l de 1a hii :
6 procede de nuestros padres los galos ? ¢ Las jovenes(: B 45 Yio, enncidern opadilmaniol ppecinje

dia se casdn ¢ se las casa? Si. nos fijamos simplementes A otro,‘ g p()’rv?nir, g i

los hechos exteriores, apenas puede tener cabida la. pt ..L-a simpalia.  la repulsion inslintiva son los méviles del
gunta. La desposada firma por s misma el contrato; eld P?‘:;&f?-. . :
ra en el altar, v Jamadre en el seno de la familia, no oo i se;iili?ma, la desconfianza y la censuta, los deberes

sagran su union sind cuando ella ha dicho: consiento; Y ©  se i
Aquel se inquieta por la esencia misma del matrimonio
\ ’
por la union de las almas.

no proferido por sus labios anularia todos les preliminaré
pa, cireunslancias accesorlas, lmpor-

La ley, pues, ha hecho todo lo que podia hacer. ;Podem
' decir lo mismo de la costumbre? Para estar seguros$ ks _
| anies; la forfuna, el nacimiento, la posicion de las familias.

ello, debemos ir mas alla de la realidad exterior. La redl B d .

dad, en efeclo, no es mas que la verdad & medias; del o té UslpalabraS, la hija escoge v sus padres consienten, ¢

del consentimiento material de la joven, detras dé suf , rHin0s Tas precisos, la niffa elige y los padresla ayu-
: | dan & escoger.

verbal, pueden ocultarse facilmente muchos nos de corazl A

Levanlemos, por lo tanto, ese velo de los hechos froptiE Al el objeto gcudl es el papel que deben repre-

: | Sentar .
mente engafioso, invesliguemos las almas y preguntémos los padres?... Escluir ante fodo de su casa 4 lageo\*

si la realizacion del casamiento esta acorde con el poder
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{Qué es hoy el matrimonio? La union de dos criaturas
libres asociadas para perfeccionarse con el amor,

Esta definicion supone el concurso de dos vo!ulntades: des-
deluego la de la hija: despues, como las ilusiones de Ia
juventud y de I pasion podrian esiraviarla del objeto de
la union conyugal, se establece un poder relativo, pero sa-
grado; limitado al derecho de ilusirar y vigilar, y robusle-
tido de foda la auloridad propia de la razon y d,el amor: el
poder de los padres. -

Eslos dos poderes se ejercen con medios y sobre puntos
opuestos. |

W
| Personas que, por o L
que, por su caracter, puedan ser mdlgg‘%\,dé Bt

] hi‘a‘ I . \ £ATNE W
giltimo que debe tener la joven sobre si misma. M3 TeUDr & su alrededor, si les es p°Sihleb"ﬁii€§\°j’m\(}g]‘%ﬁﬁ
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bres de distinta posicion, pero iguales por el amor al
bajo que hace vivir, por 1a probidad que: hace vivir  bieg
y despues, dejarla elegir libremente, permitiéndola obrg
4 impulsos de su corazon. Se desconoce bastante que |
libertad es un sentimiento educadory favorable 4 la rant

“1a contradiccion exalta nuesira confianza ennuestras pro i
fuerzas; mas desde queun ser joven y recto se siente @
cargédo de st mismo, esta responsabilidad le llena de 1
saludable terror, y en el silencio de toda voz ajena, i
gunta, escucha y juzga la que se levania interiormen
Apenas se 0iga esta voz, el primer movimiento de la jow
consistir, no lo dudeis, en correr hicia aquellos que sie

pre la han servido de guia, para decirles: creo que mid
ma ha hablado; hablad ahora vosotros; ilustradme, ili
trémonos. Entonces, cada cual se olvida rh 4 si mismo pi
10 pensar mas que en el oro; los padres tomaran coni
de su experiencia; la hija, de la luz que infunde el am
y de la alianza simpatica de estas tres almas, del
monioso concurso de confianza y prudencia, de amor v

mor, de instinto y reflexion, qaldréd indudablemente B

resolucion aleatoria, como loda determinacion humana, {
al propio liempo debers llamar las bendiciones del cié
porque:tiene por fundamento el amor al bien y la senci
del corazon.

Los excéplicos nos responderdn que esto es un suefi0
prefenderin espantarnos con la palabra imposible. U

razon mas para tender deste fin. EL hombre no lleg

hacer fodo lo que puede sino aspirando 4 lo que no
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Loideal es una imagen que la Providencia nos presenta
siempre 4 la vista, para que la sigamos siempre; y nunca
la alcanzamos, a fin de que de esta manera lleguemos al
flimilado campo de Ia perfectibilidad.

Es menester confesar que.el mundo nos presenta un es-
peclaculo diferente de esle cuadro. Caso d mi hifa, dicen
casi fodos los padres, yla frase esplica el hecho. Alegando
siempre 1a juventud de las desposadas, cual si este abuso
10 fuese el primero que debiera reformarse, sustitaven con
‘frecuencia su gusto ¢ los inlereses de su vanidad, ;ﬂ inte-
1és de sus hijos. Una jévem perteneciente 4 la nobleza no
puede casarse sino con un fitulo; una jéven rica, con un mi-
llonario. Todas las clases, concentrindose egoistamente en
8l mismas, no permiten que la simpatfa se extienda mas alla
de Bll' esirecho circalo, y en esle mismo circulo disponen la
éleccion que mas salisface sus mezquinas pasiones. Una
muchacha lloraba, apoyada en el seno de su madre, por
lafealdad de su futuro espoéo, yla madre la decia: ;Tie-

168 razon, mas en este' malrimonio fodo es sumamente

.‘aﬁradable exceplo €l.». Y esta madre persistié, y casése la
'h]a,.y juraron que habia consentido porque dijo si. Una
Wixima insensata les sirve de escusa. Suele decirse que un
lombre siempre es agradable. Para los exirafios, sea en
huen hora; mas o para su mujer. Una madre prudente
deshizo el matrimonio de su hija, por- un molivo que pa-

B Tecerd frivolo 4 algunas personas graves, y que yo tengo
Fara mi que es hastante decisivo. Parecia que la hija estaba

Irigte y preocupada. —¢Qué tienes? —No lo s6.—;Has des-
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cubierto algun defecto en in futaro?—No. ¢Te desage

su caricter?—No.—Pero di 4qué fienes?—Pues bien; el 4

del conirato, cuando se me acercé para abrazarme, €t

perimenté....
sards con 61, exclamé la madre, é hizo bien. Las car

de un ser que desagrada, pueden converlir el mairimonis

para la mujer, en un verdadero tormento: cada vez que
que SU Cara se acerca a la suya apodérase de ella un
timiento de repulsion. Las mujeres, mas delicadas en &

saciones que nosotros, indignanse entonces de ese privileg

del marido, como de una profanacion del amor. Lo
para el hombre nofuera mas que un molivo de dis

pasajero, inspira & la mujer fal horror y menosprecio d¢
misma, que exaspera su alma hasia excitar el odio [ gen
s ones respeluosas. [Respeluosas! ;Qué abuso de Ia

4 veces impulsa al crimen.

Censuremos, pues, & los padres, que usan de su i@

tible ascendiente moral para imponer 4 la hija un mal
que la desagrada: sobre ellos recae la responsabilidad de

faltas. En esta cuestion fundamental de repugnancia y silley

patia, la hija es juez supremo sin apelacion. Vense A1

pudo, entre dos jovenes de distinto sexo, mil conformi

—Repugnancia?.. .—Si,—Enlonces no fe G
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gupa yentaja_iinﬁé_iﬁle q'u‘é ét;'aerﬁ Su corazon. ;Iilgia
| maha _é un hombre pequeiio v eﬁﬁ-tfahécho, y una
: a‘mxgas la manifestaha su sorpresa. ;0s ha .dieho
€A que 0s amase? respondié ella.~—No.—Pues siendo
qdersz, Juzgarme, Estas palabras son sobl'émaﬁera
as. Bay homblﬁes_,'eni efecto, que solo son conocidos
;mu;elf. d quien aman, 6 mas hien, que no se lp’re‘:’;‘au-
lal son 5in0 & ella misma: la simpatia que les une
o :;gas_ poderosa, cuanfo que, oculla 4 fodos lés-ojbs
_a.gle lo thas profundo del corazon, solo exisie pai;a
os}mse\t-'@é- que 1a experimentan: ella ve en 6l sy obra;
ra en ellasu creadora. =~ : ,
ﬂs:‘-de?gchos de la hijay lamisma dignidad paternal exi-
bien la abolicion de una ley inmoral y cruel: lag

! acion de la palahra respetuosas! ;La accion-mas aten-
al respelo filial! {Respetuosas! iLa declai'acioﬁ pu-

Higa hecha & un padre cuyos mandatos se desprecian! Esta

; pudo ha.ber sido propuesta sino por ‘un hombre que
amilia. El augusto caricter de los padres, la li-

lad de los hijos, 1a moral piblic |

' 4 'al a ¥ el ic

des exleriores de fortuna, de edad y de educacion , Jleelazan-con igual enel'g'ia;-OPhieﬁ lei i_i_.b_“_en_s‘?n“:‘_l." -

pregunta con sorpresa: gpor qué ella no le quiere? pe lan en estado de elegir, 6 no; sino 1o t;:;ﬂmwe(ﬁi S{;
15 010; si no lo esian, exigid ¢

ella no le quiere; falta enlre ambos_aquella afinidad quaRSISEnGr

es del dominio de los sentidos, sino que se ejerce de ald
alma, y forma, precisamente, la union de los seres:
el conirario, habra ofro que 0 fondra tan buena p

cia, que no serd tan joven; sin embargo, & sus 0j08

: ex.m} de los;pgdres: silo estin, dadles la pose-
I mismos; destruid ese sislema infeno que en rea-
 Besa mas que sobre las hijas. Y cierfamente, si el

.
i las peficiones respetuosas, no corre mas peligro
3 it

b lasociedad, que un ligero descrédito pronto des-
N

PSP
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HISTORIA MORAL '.
aso que, si la hija lo imila, puede decirse qug

y el amor filial parecen iguatmenlt

130
vanecido, al p
se deshonra, El pudor
ulirajados por ese impulso de
por sf misma & los ojos de todos.
encaénirase encadenada por la costumbr
a os dado decir sf. (Es esto libertad?
eslo justicia?... jEnire la hija mayor que ha heeho una elé
cion, y los padres que la repruehan, debe alribuinee siem:
pre la sinrazon h aquella? ;Y no suele acontecer, por el cik
¢ los padres se hallen dominados por proy'

La hija, libre por 1a lej

no, mas 10 |

{rario, qu
ambiciosos v cal
encuenlra A veces de p
ol amor?... ;Por qué, pues, se
cruel alfernaliva de ullrajar piblica
quienes venera, 6 de sacrificar su dicha, (uizas una ot
cu volunlad injusta? Seria menesier W
padres convocasen I
presentase alli con
esen, ella lasH

arte de la desposada, lo mismo (i

pone 4 esa inocente enl
mente 4 aquellost

mesa santa, &
en semejanles circunstancias 1los
consejo de familia; que la hija se
y que en esa asamblea de amigos expusi
sones de su_eleccion; ellos, los motivos de su negativaij

que si el sufragio general se declarase en su fayor, estov

se dispensada de las peficiones respefuosas. De esta mands
la ley no haria pesar sobre los padres un ultraje, ni i
mitiera 4 los hijos un crimen de lesa majestad paternal(d

S R e

(1) Las disposiciones del c6digo civil francés, relalivas a los aclos ¥

reniciales & que se refiers el autor; expresan:
Art. 451, Los hijos de familia que hayan 1lega
cidaen el art. 148 (es'la de 25 afios el hijo,

do & 1a mayor edad estal

una pasion que se desculid !

e. Puede deih

culos interesados? ¢El honor, €n fin, n0%

ernal (ff -

y 21 1a hije) estan ob 26
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+Tos deberes y los derechos de la hija v de los padres
A 4 : SO-
:hre fan delicado punto, encuéniranse expresados, de una
“manera encanfadora, en una Jeyenda sacada de ur;a del
_ as

“antes de conlraer matri i
v ormal, ol atrimonio, & pedir por medio de una peticion ressel
82 consej S
abuelas, cu;nd nsejo de su padre yde su madre, 6 el de sus ab pl ,
e uelos
A quellos hayan muerto d eslén imposibili 4
o o posibilitados de manifes-
At 52, Desdel ;
o a mayor edad eslablocida por el art. 148 hasta la de 30
idos, en : s
e p.emsio los varones, y la de 25 cumplidos en las hembras, si en
e nrespetuosa, prescrila por el art. precedente : b
T Gl . no se b~
. senlimiento para el matrimenio, se renovar; la mi
28 dos veces, de mes - 2
: 5 en mes, y un m :
oy : 5 1e8. despues de
z 1";0{11’& procederse a la celebracion del matrimonio _r
. 433, Gumpli ii 3
i ; Ida la edad de 30 aiios, si el inleresado no obtuviere el
a primera pelicio 5
: n ‘respeluosa, podra
unmes, a la celebracion del matrimonio 5 e
Los arliculos i .
Ty que subsiguen & estos, previenen: la forma en que debe
etici rerenci
il P : cion reverencial; lo que se ha de practicar en caso de h
¢ ente el ascendiente 4 gui e
. quien hubiere de dirigi
- B ; ; irigirse; las penas en qu
mcéi_on % ciales del estado civil que autoricen matrimonios Lonq’ c
as reglas precedentes i ee
i , ¥ 1a aplicaci § i
o : con de las pro disposi
% alos hijos naturales legalmente reconocidos bl
Del discurso pro i h
il sedisc;énuneiado por el’consejero de Estado. M. Bigot Preamenen
= l > i
et el eddigo, se desprende en restimen lo signiente: que :
] o : 5
e Jos, en cualguier tiempo, debiesen oir 1a voz de las pers 4
resa ici e
e das en su felicidad, respecto. de las cuales cuafqu'p
. : - : 1er
i a Serla ung ingratitud 4 su afeclo y cuidados: que Ja o
e _ . que la mayo
i esmm; ia exper:menlar un hijo erala de no oblener el cons y'r
neo de sus padres o=
; en su proyectad i i
S .. proyectado matrimonio
i 5 + ¥ que par
o SE, : :ndo asi su natural discordia, era conveniente se a o
S 58 acerca-
S c[a;idad JZS ¥ los padres, durante un tiempo suficiente, para pod
: Y dejar templar g : =
B : I la fuerza de las pasio
s nes de que pudi
. Poseidos unos y olros: que si bien, en otros ti L
e e { lempos, se habia da-
. e esheredar 4 sus hijos yrevocar los donativ
: £ contrajeren matri i o
rimonio si aci
d ) in ¢
o ComERsn su beneplacito, antes dela
Y 25 las hembras, con todo su paternal fndul
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grandes epopeyas indianas: la poesia puede servir aqui'-d"e?‘
guia a la razon. :

i

gencia les hacia perdonar la ofensa recibida, locual redundaba en despra#
tigio de su autoridad y del érden piblico: gue con esto quedo demostrady)|
que el poder de desheredar no daba 4 la voluntad del legislador una sanelna.
bastante poderosa: que los matrimonios contraidos por los hijos & hijas ma-

riores de 25 aios, eran declarados sin efeclos civiles, respecto a h:»s cényu‘.‘

zes'y 4 sus hijos: que por logue toca 4 108 hijos mayores de 30 annq & hijg
que hubiesen 1legado & 10525 (los cuales solamente debian requirir 1a yo=
luntad de sus padres por escrito) cabia igualmente la desheredacion snl
despecho suyo hubiesen contraido matrimonio; que 1a experiencia habw.‘
_acreditado las dudas gue surgian acerca de la legalidad en la formadeli
peticion, por cuyo molivo se propenia el art. 162 que la establece de una mas
nera terminante; que por el nuevo cddigo los padres no podrian deshers
dar & sus hijos por esta causa; que cuando estos hubiesen llegado a la edad!
en que yanoes indispensable para la celebracion del matrimonio. el colis
sentimiento de los padres,la ley debia limitarse & observar y dirigir I
impulsos del eorazon; gue la nueva ley tendla 4 procurar que se disipasen
las preccupaciones de los padres v 4 conlener & los hijos en el primer if=
petn de sus pasiones; y finalmente que unos y ofros tuviesen el debidef

tiempo para darse mutuas esplicaciones, sin que por esto bubiese de sns»-

penderse, por mucho tiempo, el matrimonio que se proyectare coniraer.
Por lo visto, esta reforma tatroducida en la legiglacion francesa, fusmal

bien en favor de laliberiad de los hijosy de la dignidad de los padres qﬁ!

en per]mcm de aquella ni en beneficle de la arbitrariedad de eslos. Conds

cemos la fuerza de la observacion aducida por ‘el autor, lamentandose

1a preognpacion 6 del escrapulo de consideracion social gue encadeuﬂl

una hija para no hacer nsode la misma liberlad que laley le concad&.
peroello es que la ley se la otorga y que 4 esta, por lo tanto, no cabe mcre*

parle la menor injusticia.
Sin duda que esas disposiciones del codigo civil francés provinieroni

il

la sana idea de querer robustecer elelemento de autoridad en la fam
supuesto que se acababa de alravesar enionces una época revolucionafi
que todo 1o puso en conmocion y habian cundldn principios emmomemeﬂ‘

disolvenies, en medio de las plausibles ideas de racional reforma, asied ﬂ,ﬂﬁ

bajo este punto de vista, son acertadas los miras del legislador frances.
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En el reino de Nishadda (1) gobernaba un Jjoven llama-
do Nala, el mas arrogante de todos. En ofro reino {(ecino
erecia en silencio, en medio de cien jovenes compafieras, la
bella Damayanti, brillando en aquel hermeso cortejo (:01’110

El eddigo de. 1as Dos Sicilias establece el mismo art 181 traserito, pero
suprimid el 153, El codigo bavaro dispone tambien, que hasta 30 afios h;:va-
rones, ¥ 26 las hembras, hayan de pedir ef consentimiento de sus padres, y
que d esta edad nolo necesiten de nadie, adopiando e) art. 152y 153 del Ira,n}-
eés. En el prusiano se lee: que el ¢onsentimiento debe ser pedido en fodos
la.?s casvs Y en cualguiera edad, oun cuando no s¢ trate ya del primer matrimonio
pero si el hijo fuese mayor no podria el padre anular el watrimonio ¥ so!a:
mente le cabia facultad para reducir 1a Iegitima 4 1a milad.

No hemos visto que se adoptasen los actos reverencialés en los cddigos de
laLuisiana, de Cerdefia, del Canton de Yaud, de Holanda, ni en el Aus;ia{m
reformados con posterioridad al de Napoleon, que les sirvié generalmantt;
ds base, Y por villimo, tampoco los admile nuestro proyecto de cddigo ci-
Yil; 4 cuyo proposito escribe su comentador, el sefior. Garcia Goyena (con-
c‘arcI'ancias. motives v comenlarios del cddigo civil espaiiol, t. 1, p. 63), 1as
Siguientes palabras : ela ley 9 recopilada en su nim. 6, ordenal;a taml,:ien

que los mayores de 25 afios pidieran el conseja paterno, mas fué derogada en
£310 por la pragmética de 1803. Y luego afiade: y

. aParecia conforme & nuestro art. 143, restabilecer esta muestira de respeto:
(Bero jqué buen hijo nola dard cuandoalimente 1a mener esperanza de ob:
.umerlo? Sino lo es, 6 no alimenta esperanza, solo se conseguira en ague-
llos momentos de exacerbacion del padre y de pasion del hijo, ensanéhar ¥
enconar l_z? herida & fuerza de poner el dedo en ella. De estas nolicias acerca
del espiritu de las mencionadas disposiciones ¥ de los paises que han crei-
do conveniente adoptarlos ¢ modificarlos, deducimos que si bien es de
lamentar, como lo hace ei autor, Ja triste situacion de la hija que esta vaci-
.!ando enire el ejercicio de la libertad que le concede la ley, despues de
fmmplig.os‘!os_aums reverenciales, y la sumision 4 los consejos de su padre.
ilzgamos, sin embargo, quellevan un buen fin y que alendidala €poca er;
fUe se publicd el codigo de Napoleon v & especial objeto que al parecer se

et :
Propusieron los legisladores en’ las mentadas prescripciones quedan ellas

t0n esto debidamente justificadas. (El Traductor)

W]’ Estracto de Mahabaratta, Véase el Caldlico del baron d2 Eckstein,
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los rayos que se desprenden de una almdsfera pura ¥ sin
nubes, segun refiere el poeta. Damayanli no era de la cas=
ta de los sacerdoles; hija de reyes, descendia de aquella
raza heréica y guerrera que los Brahmanes y la ley do
Man acabaron por exlinguir, y entre cuyos sagrados uses,
concedia 4 la hija el derecho de elegir esposo. Entrelants,
las compafieras de Damayanli ponderaban sin cesar la be=
lleza de Nala, v este encontraba siempre en los labios def

sus compafieros ¢l nombre de Damayanti. Conmovido conf

esto la amé, cuando hé ahi que un dia en que se hallahy
en la espesura de un bosque, persiguiendo una bandadaf
de cisnes salvajes, una de esas aves de alas de plala le ha
blé en estos términos: «Principe, déjame libre, é iré a cans
tar itus alabanzas & presencia de Damayanti para quen
ame & nadie mas que & U.» El principe le perdona, parl
el cisne veloz y al llegar con sus hermanos en medio dg
las jovenes, alrajo & Damayanti 4 si, para decirla cuands
estuvo sola: Escucha, Damayanli: hay un principe, !lamaduip
Nala, semejante 4 los dioses Géminis, de incomparable
hermosura. Mujer de eshelto talle, yo he vislo dioses, sé
mi-dioses y hombres, pero nada parecido al que te ama:
it eres la perla de las mujeres; ¢, 1a corona de los hom-
bres; tu himeneo con ese noble mortal sera fan encanta{
dor como ti misma. Asf se formé ese lazo de amor, entmgi
esos dos tiernos corazones, por la mediacion del mensajes
ro celeste. Damayanti se pone meditabunda, su padre o
observa, v para conocer v deferminar la eleccion desu hi]‘tl
llama 4 su cérte 4 los principes de los reinos vecinos mas
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distinguidos por su valor y hermosura. Nala figura enire
ellos. Al verle Damayanli, se conmueve y aplaza para tres
dias el aclo solemne en que (segun las prerogalivas de
su casta) descenderia de su trono é iria & poner su mano
en la del que amase. ;
Llega esle dia, y un exlrafio suceso viene & destruir las
gsperanzas de los dos amantes. Cuatro semi-dioses, ena-

_morados de Damayanti, toman el aspeclo de Nala para en-

gaiarla y entran con él en el sajon con la frente coronada
gomo el propio principe, pareciendo cinco hermanos celes-
fiales. Damayanti aparece; dirige vivamente sus ojos & los
ﬁreteﬂdientes y joh cielos!!! vé & cinco Nalas delanle de
st, con idénlico Iraje, la misma cara, ¢ igual expresion de
amor. Reconociendo el poder de los dieses, humilla la ca-
beza. ;Mas como distinguir al que ama enire los divinos
rivales, que se han hecho semejantes 4 €1?... Entonces, sii-
hilamente inspirada, juntando las manos y prorumpiendo &
la vez en sollozos, plegarias y palabras imperativas, excla-
ma: No siendo culpable en pensamientos ni acciones, pi-
o, por mi inocencia, que los custodios del universo se re-
visian de su forma celestial, para que yo reconozca, en fin,
al soberano de los hombres. Desvanécese el encanto, y los .
cualro habitantes del cielo de Indra aparecen serenos y lu-
minosos, sin polvo en los piés, y sin una gola de sudor en
la frente. ;Pero qué metamorfosis en el joven Nala! su co-
Tazon esta marchito, sus piés empolvados, su rosiro lleno
de sudor, casi encorvado, y su cuerpo es el {inico que for-
ma sombra.
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Al ver esto, Damayanti desciende de su trone; cogeid
exiremo de la capa desu amante, formando de ella u
velo; quitase su corona de fresca guirnalda, para colocarly
en la faligada cabeza del jéven, y toméandole la mano
dice: Soy tu esposa.

Todo es excelente en esa leyenda, en la que las leccios
nes superan & las bellezas. Ese padre que reune al rededo
de su hija 4 todos aquellos entre los cuales puede escogen
esa capa debajo de la cual va & esconderse Damayanli, e
mo para decir & Nala: quiero vivir bajo lu amparo; aqued
lla fresea corona que le coloca en la frente, halagiie

sola palabra que lo comprende lodo, el amor. Todos repi
len: es menester que la desposada pueda. decir al desposi
do: prefiero la tlierra contigo, al cielo con los dioses. ;Y qu
imporla realmente, 4 la joven india, la frenle elernamenl§
pura de los habitantes del cielo, y su inalterable hellez
Lo que atrae & esta criatura humana es el rosiro bafa
de sudor, el cuerpo que forma sombra. Aqui solamente eli
encuentra alivio, consuelo y amor. Léjos de nosolros s
leorfas insensalas que quieren poner por base del malrk
monio la razon sola, lo cual equivale 4 introducir el aduk
terio. El hombre que contrae mairimonio con el alma fiil
y saciada, puede conlentarse con el comercio de la api
cible diosa de la razon; pero la joven que aun no ha am

do, es menester que ame. El amor es el fundamento lég
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gitimo de todas las asociaciones humanas; la palria, la fa-
milia, la sociedad y la humanidad no serén organizaciones
completas sino el dia en que, ser conciudadanos, ser pa-
rigntes, ser hombres, signifique amarse. ;Cémo pudiera
gslablecerse Ja eferna asociacion de dos almas, si no fuese
por el sentimiento de amor? y cuenta que por amor no en-
fendemos aquella afeccion fria y sin sexo, compuesta de
una mezela de afecto, de reconocimiento, de consideracion
yde mil ofros sentimientos inferiores; entendemos el amor,
yasea puro, venerable, ¢ sélido, pero que sea fal. Xl
solo, én efecto, puede sostener & la mujer en esta larga
carrera de- deberes y dolores: ¢l solo, preceplor sublime,
la.da la fuerza que sabe sufrir, y la fuerza que sabe con-
solar. Fuera de que, no hay mejor juez de este senlimien-
o, que-el que lo siente; asi pues, colocarlo como piedra
angular del matrimonio, es proclamar el principio que nos
ha servido de guia en la delicadisima maleria del consenti-
mienfo.... Los padres ayudan 4 elegir; la hija escoge.

CAPITULO VII.

Historia de la dote y la viudedad. —LEsponsales.
; Matrimonio.

Entre el consentimiento y el matrimonio, tienen lugar
aun dos hechos importantes: la constitucion de la dote. y

lela vindedad, y los esponsales. La historia nos servirh
de: leccion,




